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Bezprzewodowy adapter
Carlinkit AIR X2 Carplay/Android
Auto
Instrukcja obstugi

*Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi i zachowac jg na przysztosc.

@® Wprowadzenie do funkcji produktu

Po podtaczeniu do portu USB/Type-C samochodu, fabryczny
przewodowy CarPlay/przewodowy Android Auto moze zosta¢
uaktualniony do bezprzewodowego CarPlay/bezprzewodowego
Android Auto i moze zosta¢ automatycznie podtgczony po
wejsciu do samochodu.

® Schemat potaczenia
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® Specyfikacja produktu

o Wejécie zasilania: 5V+0.2V=

o Zuzycie energii. 1.5W

o Kompatybilna rozdzielczo$¢: adaptacyjna
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@ Kompatybilne telefony
9iPhone: Kompatybilny z CarPlay, iPhone 6 i nowsze,
i0S 10 i nowsze
o Telefon z systemem Android: Kompatybilny z Android Auto,
Android 11.0 i nowszy
@ Kroki bezprzewodowego potgczenia CarPlay
1.Podtacz produkt do portu USB-A/Type-C w samochodzie.
2. Wigcz Bluetooth i Wi-Fi iPhone'a, potacz sie z Bluetooth
produktu:AutoKit_XXX
3. Poczekaj na komunikat w samochodzie dotyczacy potaczenia
CarPlay, kliknij uzyj CarPlay i wejdz do interfejsu Ul produktu.
4. W wyskakujgcym okienku iPhone'a kliknij opcje Uzyj CarPlay.
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@ Kroki bezprzewodowego potgczenia Android Auto

1.Podtacz produkt do portu USB-A/USB-C w samochodzie.

2. Wiacz Bluetooth i Wi-Fi w telefonie z Androidem, potacz sie

z Bluetooth produktu:AutoKit_XXX

3. Poczekaj, az telefon z Androidem zakonczy potaczenie,

kliknij opcje , Telefon z Androidem” w samochodzie, aby przejs¢
do bezprzewodowego systemu Android Auto.
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(Rysunek 2)

Uwaga: Pojazd moze wyswietli¢ komunikat ,Android Auto” lub monit
o potgczenie Bluetooth. Kliknij, aby potaczy¢ lub uruchomic, gdy
bezprzewodowy Android Auto jest uruchomiony, telefon
z Androidem bedzie nadal nawigzywat potaczenie z Bluetooth
samochodu.
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@ Problemy z informacjami zwrotnymi /
aktualizacja wersji online

o Przejdz do kroku w tle
1. Podtacz produkt do portu USB/Type-C w samochodzie.
2. Telefon taczy sie z Wi-Fi produktu:  AutoKit_XXX
(hasto: 12345678)
3. Wprowadz 192.168.50.2 w przegladarce telefonu, aby przejs¢
do trybu tta (Uwaga: nalezy upewnic sie, ze w telefonie wtgczona jest
transmisja danych mobilnych, aby uzyskac¢ prawidtowy
dostep do tej strony)
o Kliknij ,Sprawdz aktualizacje” (Rysunek 1)
1. Sprawdz, czy jest to najnowsza wersja.

2. Uaktualnij i zaktualizuj najnowszg wersje online.
Uwaga: Prosimy o kontakt z dziatem obstugi'klienta w celu

aktualizacji wersji, samodzielna aktualizacja moze spowodowac
uszkodzenie produktu)

o Kliknij ,Feedback” (Rysunek 1
1. ijrowad?mark(ex- model)+ rocznik swojego samochodu
i zgto$ wszelkie problemy zwigzane z uzytkowaniem produktu.
( Rysunek 2)
2. Wyslij zrzut ekranu z zawartoscig do pracownikéw dziatu
obstugi klienta.
2. Po przestaniu zgtoszenia technik podejmie dalsze dziatania
i podejmie dziatania w celu rozwigzania problemu.
Telefony z systemem Android mogg pobrac¢ AutoKitools
dla potrzeb zarzgdzania.
Link do pobrania: https://www.carlinkit.com/download.html

iPhone jako
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(Rysunek 1) (Rysunek 2)

@ Srodki ostroznosci dla Android
Auto .

o Pobierz i zainstaluj aplikacje Android - .
Auto z GooglePlay na swoim telefonie
z Androidem.

o Sprawdz, czy Twdj telefon obstuguje
bezprzewodowy system Android Auto.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Huizhou Yunlian Technology Co., Ltd niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radiowego
Bezprzewodowy adapter Carlinkit AIR X2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:https://
files.innpro.pl/carlinkit

Adres producenta:A05, Building A, Maosen Cross border E-commerence Industrial Park,
No. 48 Shuikou Avenue, Shuikou Street, Huicheng District, Huizhou City

Czestotliwos¢ radiowa:BT: 2402~2480MHz

WiFi 2.4G: 2412~2472MHz

WiFi 5.2G: 5180~5240MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:BT BDR+EDR: 8,03 dBm maks.

BT BLE: 2dBm Max.

WiFi 2.4G: 15.72dBm Max.
WiFi 5.2G: 15.65dBm Max.
WiFi 5.8G: 11.42dBm Max.

Ochrona srodowiska

== Zuiyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadamikomunalnymi. Podlega on selektywnej zbiorce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. jego p usuwanie,

dia $ i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowiazujacymi przepisami ochrony
srodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdlowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zakladzie oczyszczania lub sklepie, w ktrym produkt zostat
zakupiony.
Produkt speinia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejécia Unii Europejskiej (UE),
dotyczacych zagadnieri zwiazanych 2 bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i
ochrong $rodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zostat wykryte | wyeliminowane.
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Niniejszy dokument jest tlumaczeniem oryginalnej instrukdji obstugi, stworzonej przez
producenta,

Szczegslowe informacje o warunkach gwarandji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wtasnym zakresie
lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku
wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢
kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej
konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci
moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer:

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

wwaw.innpro.pl

Producent: Huizhou Yunlian Technology Co., Ltd
Adres:3A05, Building A, Maosen Cross border E-commerence Industrial Park, No.
48 Shuikou Avenue, Shuikou Street, Huicheng District, Huizhou City

Przedstawiciel w UE:
Nazwa:eVatmaster consulting GmbH

Adres:Bettinastr.30,60325 Frankfurt am Main, Germany (Niemcy)
e-mail: contact@evatmaster.com



O: zenia i informacje dotycza

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajduja sie w instrukcji
obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj
sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sig réwniez z ponizszymi informacjami:

[o]

ycza Yy

1. Bezpieczenstwo podczas jazdy:
Korzystanie z adaptera nie moze odwraca¢ uwagi kierowcy od
prowadzenia pojazdu. Ustaw urzadzenie i potgcz je ze smartfonem
przed rozpoczgciem jazdy.

O Uzywaj funkciji glosowego sterowania, aby zminimalizowaé
koniecznos¢ dotykania ekranu podczas prowadzenia.

2. Bezpieczenstwo zasilania:
Adaptery powinny by¢ podtgczane wytgcznie do portéw USB
zgodnych z zaleceniami producenta (np. w samochodowym
systemie multimedialnym lub zasilaczu 12V).

O Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy lub port USB sg
uszkodzone.

3. Ryzyko zakiécen ych (EMC):
Adaptery mogg powodowaé zaktocenia w dziataniu innych urzadzen
elektronicznych w pojezdzie, takich jak systemy nawigacyjne czy
komunikacyjne. W razie wystgpienia probleméw skontaktuj sie z
producentem.

4. Ochrona ia przed czy i e ymi:
Nie wystawiaj adaptera na dziatanie ekstremalnych temperatur, wilgoci
ani bezposredniego $wiatta stonecznego przez diuzszy czas.

O Unikaj kontaktu urzgdzenia z wodg lub innymi cieczami.
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Upewnij sie, ze urzadzenie jest umieszczone w miejscu, ktdre nie
ogranicza widocznosci ani nie utrudnia obstugi innych funkciji pojazdu.

OPrzewody zasilajgce adaptera powinny by¢ tak poprowadzone, aby nie
stwarzaly ryzyka zaplatania si¢ nég pasazeréw lub kierowcy.

Informacje

yczace p go uzy

1. Instalacja i konfiguracja:
Przed pierwszym uzyciem zapoznaj si¢ z instrukcjg obstugi adaptera i
upewnij sig, ze jest kompatybilny z systemem multimedialnym pojazdu
oraz Twoim smartfonem.

O Sparuj urzadzenie z systemem CarPlay/Android Auto zgodnie z instrukcjg
producenta. Upewnij sig, ze funkcje Bluetooth i Wi-Fi sg aktywne w smartfonie.

2. Regularne aktualizacje oprogramowania:
Aby zapewni¢ zgodno$¢ z najnowszymi wersjami systemow
operacyjnych smartfonéw, regularnie aktualizuj oprogramowanie
adaptera.

O Pobieraj aktualizacje wylgcznie ze strony producenta lub za pomocg
dedykowane;j aplikacji.

3. Czyszczenie i konserwacja:
Regularnie sprawdzaj stan urzadzenia i przewodoéw zasilajgcych, aby
zapobiec uszkodzeniom.

O Do czyszczenia adaptera uzywaj suchej, migkkiej $ciereczki. Unikaj
stosowania $rodkéw chemicznych.

4. Kompatybilnos¢ i zasieg:
Adapter dziata najlepiej, gdy smartfon znajduje sie w niewielkiej
odlegtosci od urzadzenia. Nie umieszczaj go w schowkach ani
miejscach, ktére mogg zaktocac sygnat.

Dodatkowe srodki ostroznosci

® Ochrona srodowiska:
Zuzyte lub uszkodzone adaptery nalezy utylizowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

ONie wyrzucaj urzadzenia do zwyktych pojemnikéw na odpady.

® Bezpieczenstwo danych:
Upewnij sig, ze adapter korzysta z bezpiecznego potgczenia
Bluetooth/Wi-Fi, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do
danych Twojego smartfona.

O Regularnie zmieniaj hasta dostgpu do sieci Wi-Fi, jesli sg generowane
przez adapter.
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